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EU Declaration of conformity — Regulation (EU) 2016/425
EU-conformiteitsverklaring — Verordening (EU) 2016/425
EU-Konformitatserklarung — Verordnung (EU) 2016/425
Déclaration UE de conformité — Réglement (UE) 2016/ 425
Dichiarazione di conformita UE — Regolamento (UE) 2016/ 425
Declaracion UE de conformidad — Reglamento (UE) 2016/425
AnAwon cuppdpdwong EE — Kavoviopog (EE) 2016/425
EU-overensstemmelseserklaering — forordning (EU) 2016/425
Declaragao de conformidade da UE — Regulamento (UE) 2016/425
Izjava EU o skladnosti — uredba EU 2016/425

The Manufacturer | De fabrikant | Der Hersteller | Le fabricant | Il fabbricante | El fabricante | O
kataockevaotng | Fabrikanten | O Fabricante | Proizvajalec

MotoPort Europe B.V., De Amert 704, 5462 GH Veghel, The Netherlands

declares under its sole responsibility that the following PPE:

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de volgende PBM:

erklart unter seiner alleinigen Verantwortung, dass die folgende PSA:

déclare sous sa seule responsabilité que I'EPI suivant :

dichiara sotto la propria responsabilita che il seguente DPI:

declara, bajo su Unica responsabilidad, que el siguiente EPI:

SNAWVEL Pe amoKAELOTLKI) TOU euBUVN OTL To akOGAouBo LECO ATOULKAG TpooTtaoiag:
erklzerer under eget ansvar, at fglgende personlige beskyttelsesmidler:

declara sob a sua exclusiva responsabilidade que o seguinte EPP:

izjavlja s polno odgovornostjo, da je naslednja osebna varovalna oprema (OVO):

105495 | DANE KORSOR GORE-TEX gloves, Protective garments for motorcycle riders

105495 | DANE KORSOR GORE-TEX handschoenen, Beschermende kleding voor motorrijders
105495 | DANE KORSOR GORE-TEX Handschuhe, Schutzkleidung fiir Motorradfahrer

105495 | Gants DANE KORSOR GORE-TEX, vétements de protection pour motocyclistes

105495 | Guanti DANE KORSOR GORE-TEX, Indumento protettivo per motociclisti

105495 | Guantes DANE KORSOR GORE-TEX, prendas de proteccidén para motociclistas

105495 | DANE KORSOR GORE-TEX yavtia, Npootateutikd evOU AT YL 0VABATEG LOTOCUKAETWV
105495 | DANE KORSOR GORE-TEX handsker, beskyttelsesdragt til motorcyklister

105495 | Luvas DANE KORSOR GORE-TEX, Vestuario de protecdo para motociclistas

105495 | DANE KORSOR GORE-TEX rokavice, zas¢itha oprema za motoriste
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has undergone the EU-type examination conformity assessment procedure (Module B) performed by the
Notified Body RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 — 37010 Pastrengo (VR), Italy, which has issued the EU Type
Examination Certificate No 728220801/0E and is compliant with the following Standard EN 13594:2015.

de EG-typekeuring-conformiteitsbeoordelingsprocedure (module B) heeft doorlopen, uitgevoerd door de
aangemelde instantie RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 — 37010 Pastrengo (VR), Italy, die het certificaat van
EG-typeonderzoek nr. 728220801/0E heeft afgegeven, en voldoet aan de volgende norm: EN 13594:2015.

das EU-Baumusterprifungs-Konformitatsbewertungsverfahren (Modul B) durchlaufen hat, durchgefiihrt
von der benannten Stelle, RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 — 37010 Pastrengo (VR), Italy, die die EU-
Baumusterpriifbescheinigung Nr. 728220801/0E ausgestellt hat, und der folgenden Norm EN 13594:2015
entspricht.

a subi la procédure d'évaluation de la conformité pour I'examen de type UE (module B) réalisée par
I'organisme notifié, RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 — 37010 Pastrengo (VR), Italy, qui a délivré le certificat
d'examen de type UE n° 728220801/0E, et est conforme a la norme suivante : EN 13594:2015.

e stato sottoposto alla procedura di valutazione della conformita per I'esame UE del tipo (modulo B)
eseguita dall'organismo notificato, RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 — 37010 Pastrengo (VR), Italy, che ha
rilasciato il certificato di esame UE del tipo n. 728220801/0E ed & conforme alla seguente norma EN
13594:2015.

ha sido sometido al examen UE de tipo del procedimiento de evaluacién de la conformidad (médulo B)
realizado por el organismo certificado, RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 — 37010 Pastrengo (VR), ltaly, que
ha emitido el certificado de examen UE de tipo n.2 728220801/0E, y que cumple con la siguiente norma EN
13594:2015.

umneBAROn os Sladikaoia e€€taong TUTOU-EE yia tnv afloAdynon tng cUppOpdwaong Tou Poiovtog
(Evotnta B) amo tov kowvorotnpévo opyaviopd RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 — 37010 Pastrengo (VR),
Italy, o onoiog e€€6woe to utt ap. 728220801/0E miotomnolntiko s€étaong tumou EK to omnoio miotomnolei t
cUUUOpdwon mpog to mpodtumo EN 13594:2015.

har vaeret underkastet EU-typeafprgvningsproceduren (modul B), der er udfgrt af det bemyndigede organ
RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 — 37010 Pastrengo (VR), Italy, som har udstedt EU-
typeundersggelsescertifikatet nr. 728220801/0E og som er i overensstemmelse med fglgende standard EN
13594:2015.

foi submetido ao procedimento de avaliacdo da conformidade do exame de tipo da UE (Mdédulo B)
realizado pelo Organismo Notificado RICOTEST (N° 0498) Via Tione, 9 — 37010 Pastrengo (VR), Italy, que
emitiu o Certificado de Exame de Tipo da UE n.2 728220801/0E e encontra-se em conformidade com a
seguinte norma EN 13594:2015.

prestala postopek ugotavljanja skladnosti s tipskim pregledom EU (modul B), ki ga je izvedel priglasen organ
RICOTEST (8t. 0498) Via Tione 9, 37010 Pastrengo (VR), Italija, ki je izdal certifikat o tipskem pregledu
$t.: 728220801/0E in je skladna z naslednjim standardom: EN 13594:2015.
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Signed for and on behalf of MotoPort Europe BV
Veghel, 25.02.2022

Falco Leijten, Director

MotoPort Eurepe BV
De Amert 704, 5462 GH Veghel
Tel. 0413-385850 Fax. 0413-385859
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